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Karacay Atasozlerinin Konusal Gruplandirmasina Yonelik
Bir Deneme
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Ozet

Atasozleri gegmisten giiniimiize aktarilan, uzun tecriibe ve gézlemlere dayanilarak olusturulmus
ve toplum tarafindan benimsenmis, kisa ve 6zli 6giitler veren kaliplasmis sozlerdir. Eski
kusaklarin tecriibelerinden kalma yol gosterici ve &giit verici bir nitelik tasimasi atasdzlerinin
baslica ozelliklerinden birisidir. Atasdzleri, toplumun ortak tecriibe, duygu, diisiince, tutum,
davranis, diinya goriisii, inang ve kiiltiir yapisini yansitir. Atasozleri, bu agilardan bakildiginda
paha bi¢ilmez bir kiiltiirel ve folklorik hazine olarak degerlendirilebilir.

Karagay Tiirkleri, giiniimiizde Karagay-Cerkes Ozerk Cumbhuriyeti ve Tiirkiye basta olmak
iizere Kuzey Amerika, Bat1 Avrupa ve ¢esitli Ortadogu tilkelerinde yasamaktadir. Karacay
Tiirklerinin en yogun yasadiklar iilkelerin basinda Tiirkiye gelmektedir. Karagay Tiirkleri zengin
bir sozlii gelenege sahiptir. Bu ¢alismanin amaci, Karagay atasdzlerinin konusal siniflandirilmasina
yonelik bir deneme ortaya koymaktir. Bu amagla Nevruz (1991), Semenova (2006), Tavkul (2016)
olmak tizere Karagay atasozlerine iliskin ii¢ kaynak taranarak bir veri tabani olusturulmus ve
atasozleri konularina gore 16 baslik altinda gruplandirilmaya galigilmistir.

Anahtar Kelimeler: Atasozii, Karagay Tiirkleri, Karagay kiiltiirti, Gruplandirma
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1. Giris

Atasozleri lizerine bir¢ok tanimlama yapilmistir. Aksan, atasodzlerini ,,bir dilin s6z varligi
icinde yer alan atasozleri, bir toplumun bilgeligini, deneyimlerini, diinya goriisiinii ve anlatim
gliclinii yansitan ve yiizyillarca yasayabilen sozler” olarak tanimlamaktadir (Aksan 1996: 33).
Eker’in tanimlamasina gore ise ,,atasdzleri; uzun deneme ve gézlemlere dayanilarak sdylenmis
ve halka mal olmus, kaliplasmis, 6nemli bir bélimii genis zamanda ya da emir kipinde
¢ekimlenen timcelerdir* (Eker 2003: 379). Saglam, ,,kisa ancak uyandirdiklar1 ¢agrisimlar
itibariyle gayet genis kapsamli 6zsozler* seklindeki tanimiyla atasdzlerinin iki temel ve dnemli
ozelligine dikkat ¢ekmektedir (Saglam 2004: 9).

Atasozlerini farkli agilardan ele almak ve incelemek miimkiindiir. Atasézleri, hi¢ kuskusuz bir
toplumun kiiltiirel 6zelliklerini yansitan énemli folklorik unsurlar arasinda yer alir. Hatipoglu,
atasozlerinin bu 6zelligini ,,her ulusun kendi atalarinin diisiincelerine, denemelerine, gelenek
ve gorgiilerine dayanan ulusal atasozleri vardir ve bu gesit atasdzlerinden de o ulusun diisiince,
duygu yollar ve tiirleri az ¢ok 6grenilmis olur™ seklinde agiklamaktadir (Hatipoglu 1972: 182).
Piiskiilliioglu, toplumun tére ve geleneklerini, felsefesini atasdzlerinde bulmanin miimkiin
oldugunu (Piskillioglu 2002: 5); Aksoy ise, her atasoziiniin kendi ulusunun damgasini
tagidigin1 vurgulamaktadir (Aksoy 1989: 27). Diger yandan Saglam, atasdzlerinin arastirilmasi
yoluyla dil aragtirmalar1 ve halkbilim g¢er¢evesinde, kiiltiir tarihi agisindan pek ¢ok aydinlatici
bilginin elde edilebileceginin altin1 ¢izmektedir (Saglam 2004: 8). Tiim ise, atasdzlerinin
degisik kdltiir ve dilleri anlamada biiyiik 6nem tasidigina dikkat cekmektedir (Ttim 2010: 667).

Karagay Tiirkleri, kokeni Hun, Bulgar, Hazar ve Kipgak Tiirkleri‘ne dayanan bir Tiirk
boyudur. Karacay Tiirkleri, giiniimiizde Rusya Federasyonu i¢inde yer alan Karagay-Cerkes
Ozerk Cumbhuriyeti ve Tiirkiye basta olmak iizere Kuzey Amerika, Bat1 Avrupa ve cesitli
Ortadogu tilkelerde yasamaktadir. Karagay Tiirklerinin en yogun yasadiklari iilkelerin basinda
Tiirkiye gelmektedir.

Karagay Tiirkleri, 1828 yilindaki Hasavka Savasi‘ndan sonra dini, siyasi, sosyal ve ekonomik
nedenlere bagli olarak Kafkasya’dan Anadolu’ya go¢ etmeye baslamislar; gogler 1920 yilinin
baslarina kadar devam etmistir. Gliniimiizde Tirkiye’de yerlesik Karacay Tirklerinin niifusunun
25.000 ila 30.000 arasinda oldugu tahmin edilmektedir. Karagay koylerinin bulundugu ve
niifusun agirlikh olarak yasadig1 sehirler ise Afyonkarahisar, Ankara, Eskisehir, Istanbul, Izmir,
Kayseri, Konya, Sivas, Tokat, Yalova’dir.

Bu ¢alismanin amaci, Karagay atasozlerinin konusal siniflandirilmasina yonelik bir deneme
ortaya koymaktir. Bu amagla Nevruz (1991), Semenova (2006), Tavkul (2016) olmak iizere
Karagay atasOzlerine iligkin ti¢ kaynak taranarak bir veri tabani olusturulmus ve atasézleri
konularina gore gruplandirma modeli ortaya konulmustur.

2. Konusal Gruplandirma

2.1 Aile

Uy iyesi kobuz¢u bolsa, tiydegisi tepseveii bolur:
“Aile reisi calgici olursa, cocuklar1 da dansg1 olur.”
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Ana tiynii kalasi.

“Anne evin kalesidir.”

Atay aman bolsa da sirtiya kéltiir.
“Baban kotii de olsa sirtinda tasi.”

Atana anana etgeniy baswa ceter:
“Ana babana ettiklerin kendi bagina da gelir.”

Emgekni avzu solesse da ciiregi taza.
“Kardesin agz1 soylese de kalbi temiz.”

Emcek balli kiinde da kanli kiinde da emgek.
“Kardes balli glinde de kanli giinde de kardestir.”

Kz tisiruv kesini tiyiinde da konakdi.
“Kiz baba evinde de misafirdir.”

Sabiy osdiirgen kesi kartligina kala islegen.
“Cocuk biiyiitmek, kendi yaslilig1 i¢in kale insa etmektir.”

Sabiyni gitcesi gitce carsuv, ullusu ullu carsuv.
“Cocugun kiictigii kiigiik ugras, biiyiigi biiyiik ugras.”

Baladan tuvgan baldan tatlr.
“Torun baldan tatl.”

2.2 insan & Birey
Adam bolluk sifatindan belli.
“Adam olacak yiiziinden belli.”

Adam koriiriin kérmey kérge kirmez.
“Insan gérecegini gérmeden mezara girmez.”

Adamlani akillart bir bolsa, bazar bolmaz edi.
“Insanlarim akillar1 ayni olsa, pazar kurulmazdi.”

Adamni bagasin adam bilir.
“Insanin kiymetini insan bilir.”

(AKBAY, Okan Haluk)
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Adam tabmasan bork agag bila keyes.

“(Konusacak) Adam bulamazsan sapka kalibina danis.”

Adam turgan cerine, it toygan cerine.
“Insan dogdugu yere, kdpek doydugu yere.”

Adamni adamligi kyyinlik cetgen kiin belgili bolur.
“Insanin insanlig1 felaket giiniinde belli olur.”

Adamni adamligi négerinden tanilir.
“Insanin insanhg1 arkadasindan anlagilir.”

Adamni amant adamni beti bile oynar.

“Insanin kétiisii insanmn onuruyla oynar.”

Adam bolgan mal eter; ¢ibini bolgan bal eter.
“Adami olan mal tiretir, aris1 olan bal tiretir.”

2.3 is & Calisma
Calkav isden korkar.

“Tembel (adam) isten korkar.”

Eringekge ot saldirsay urunnanuni otha kuyar.
“Tembele ates yaktirirsan her seyini atese verir.”

Ciger igni tiigiinde koriir.
“Caliskan (adam) isi riiyasinda goriir.”

Isi coknu siy1 cok.
“Isi olmayanin sayginligi olmaz.”

Islegen a¢ kalmaz.
“Calisan ag¢ kalmaz.”

Islegen balta tot tutmaz.
“Calisan balta paslanmaz.”

Erincekni tambilast kurumaz.
“Tembelin yarmni tikenmez.”
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Isi barni agi bar:

“Isi olanin as1 da olur.”

Isni ahurin oylamay allin baslama.
“Isin sonunu diisiinmeden basini baslatma.”

Isni basin ¢iganak bila essey, ahirt mamuk bolur:

“Isin basin1 dikenle drersen, sonu pamuk gibi yumusak olur.”

2.4 Geng(lik) & Yash(hik)
Cas karwv bila kiiclii, kart akil bila kiiclii.
“Geng kuvvetiyle giicli, yash akliyla giigli.”

Casha aytsay tasha cazganga, kartha aytsan karga cazganga.
“Gence soyledigin taga yazilmis gibi, yasliya soyledigin kara yazilmis gibi.”

Caslikda islegen kartlikda asar.
“Genglikte calisan, yaslilikta yer.”

Cashginda caslik etmegen, karthiginda kartlik etmez.
“Gengliginde genclik yapmayan, yashiliginda yaslilik yapamaz.”

Casni adamligi sorulur, kizni ariviugu sorulur.
“Gencin insanlig1 sorulur, kizin giizelligi sorulur.”

Casni ¢abhanin korse, kartni ayagi avrur.
“Gencin kostugunu goriirse, yaslinin ayagina agri girer.”

Casmni cigitligi sorulur, kizni cigerligi sorulur.

Casni igisi koyda, amani toyda.
“Delikanlinin iyisi koyun siiriisiinde, kotiisii diiglinde.”

Kartn burnun siirt da onovga tut.
“Yaglinin burnunu sil de ondan akil al.”

Kartmi aldasay kartlikga casamazsa.
“Ihtiyara yalan sdylersen ihtiyarlik yasina erisemezsin.”
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2.5 Misafir(lik)
Konak az olturur, kob koériir.
“Misafir az oturur, ¢ok goriir.”

Konakni artmagin alma da, algisin al.
“Misafirin heybesini alma, duasini al.”

Konak toysa esikge karar.
“Misafir karnt doyunca kapiya bakar.”

Konak koydan cuvas.
“Misafir koyundan bile uysal.”

Konak kelse kut kelir.
“Misafir gelse mutluluk gelir.”

Konak konakni siiymez.
“Misafir misafiri sevmez.”

Cakirilmagan konak cer tapmaz.
“Davet edilmeyen misafir yer bulamaz.”

Konak bolsan iynak bol.
“Konuk olursan giilerytizlii ol.”

Ogurlu konak kelse, buvaz koyun egiz tabar.
“Ugurlu misafir gelse, gebe koyunun ikiz dogurur.”

Ogursuz konak kelse, koyuna borii ¢cabar.

“Ugursuz misafir gelirse, koyununa kurt saldirir.”
2.6 lyi(lik) & Kétii(liik)
Aman adam etegini tutsa, kes da kag.

“Kotii adam eteginden tutarsa, kes de kag.”

Aman arba col buzar, aman adam el buzar:
“Kotii araba yolu bozar, kotii adam ili bozar.”

Aman hansnu iiziikii bek bolur.
“Kotii otun kokeni saglam olurmus.”
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Aman isde al¢i bolma.
“Kéti isde oncii olma.”

Amanlik¢ini tilin amanlik¢r bilir.
“Koti insanin dilinden koti insan anlar.”

Igi adam abwinsa da ¢igilmaz.

“Iyi insanin ayag1 takilsa da yuvarlanmaz.”

Igi adamni acivu keter, kiinde giilmendi kepgingi; aman adamni agivu ketmez, bast cerge
cetgingi.

“lyi adamin 6fkesi geger, giineste ipekli yazmasi kuruyana dek, kotii adamin 6fkesi gegmez bast
yere degene dek.”

Igilikni igilik bila kaytar.
“lyiligi iyilikle geri gevir.”

Igini igiligi cugar, amanni amanligi cugar.
“Iyinin iyiligi bulasir, kétiiniin kotiiliigii bulasir.”

Osal adam eteginden tutsa, kes da kag.
“Kotii adam eteginden tutarsa, kes de kag.”

2.7 Zengin(lik) & Yoksul(luk)
Baylik kelger da eter, ketgen da eter, adamga adamlik kerek.

“Servet gelir de gider de, kisiye insanlik lazim.”

Bayni kolii agilgingiga deri carlini cam ¢igar.
“Zenginin keyfi gelene kadar fakirin cani ¢ikar.”

Bayni ocagi kaywr bolsa da tiitiinii tiiz ¢igar.

“Zenginin bacasi egri de olsa dumani dogru ¢ikar.”

Carli kolii carik.
“Fakirin kalbi zengin.”

Carliga car avar.
“Fakirin (lizerine) yar yikilir.”

Carlint ast allina kelse burnu kanar.
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“Fakirin as1 oniine gelse burnu kanar.”

Carlim bir kiinii bolur, ol da canur bila cel bolur.
“Fakirin bir giinii olur, o da yagmur ile yel olur.”

Carlim eki cuvugu bir kiin kelir.
“Fakirin iki akrabas1 ayni giin gelir.”

Carlim gitist bayga kala koriiniir:
“Fakirin barakas1 zengine saray goriiniir.”

Carlim tiiyege minse da it kabar.
“Fakir deveye binse de it 1sirir.”

2.8 Yigit(lik)
Cigit sirt1 cer bilmez.

“Yigidin sirt1 yere gelmez.”

Cigit carasiz bolmaz.

“Yigit yarasiz olmaz.”

Cigit tiyde tuvar, esikde oliir.
“Yigit evde dogar, disarida oliir.”

Cigit aytmaz, aytsa da kaytmaz.
“Yigit sdylemez, soylese de donmez.”

Cigit bolmagan cerde horlam bolmaz.
“Yigit olmayan yerde galebe olmaz.”

Cigit elni kuramaydi, el cigitni kuraydi.
“Yigit toplumu yetistirmez, toplumu yigidi yetistirir.”

Cigit kala buzar, korkak miiyiisde bugar.
“Yigit kale yikar, korkak kosede pisar.”

Cigit olse da cigitlik casayd.
“Yigit olse de, yigitlik yasar.

Cigit élse cigitligi kalwr.
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Er coldast bolgan tavkelli bolur.
“Yigit yoldas1 olan (kimse) giivenli olur.”

2.9 ilim & Alim
Alim bilimden toymayd.
“Alim ilime doymaz.”

Bir alimge miy zalim.
“Bir alimin bin diigmani olur.”

Alimden an kalir, zalimden kan kalir:

“Alimden anit kalir, zalimden kan izi kalir.”

Alimden hat kalw, temirden tot kalwr.
“Alimden hat (yazili eser) kalir, demirden pas kalir.”

Bilimlini duniyasi carik.

“Ilim erbabinin diinyas1 aydinlik.”

Bilimni tiibii cok.
“{Imin dibi (sonu) yok.”

Bilimsizge col tar.

“Bilimsize yol dar.”

Kalam kiligdan kiiglii.
“Kalem kiligtan keskin.”

Kalam tilni tilmacgu.

“Kalem dilin tercimanidir.”

Okugan iyne bila kér kazgangadi.
“ilim tahsili igne ile gukur kazmak gibidir.”

2.10 Dost(luk) & Diisman(lik)

Ayibsiz tey izlegen, tensiz kalir.
“Kusursuz arkadas arayan, arkadagssiz kalir.”

(AKBAY, Okan Haluk)
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Haram tenden agik cav ashid.
“K&ti niyetli dosttan acik diisman yegdir.”

Kerti néger kiyin kiinde belgili boladu.
“Gergek dost zor giinde belli olur.”

Soh bolurga cil kerek, cav bolurga kiin kerek.
“Dost olmaya yil 1azim,diisman olmaya giin lazim.”

Sohluknu tiizliik begitir.
“Dostlugu dogruluk pekistirir.”

Sohun artiydan mahtar, cavun koziinden mahtar.

“Dostun arkandan &ver, diigmanin yiiziine kars1 dver.”

Sohuy min ese da azdi, cavun bir ese da kopdii.
“Dostun bin ise de azdir, diismanin bir ise de ¢oktur.”

Teni bolgan tenine karar, teyi bolmagan cenine karar.

“Arkadas1 olan arkadagina bakar, arkadasi olmayan yenine bakar.”

Ashi tey colga tartar, aman tey cardan atar.
“Iyi arkadas yola ceker, kotii arkadas ugurumdan atar.”

Osal ten avana kibikdi.
“Koti arkadag golge gibidir.”

2.11 Akil & Bilgelik

Akilliga bir ayt, telige min ayt.
“Akilliya bir soyle, deliye bin sdyle.”

Akaillint canilgan telini ozar.
“Akillinin yanlis1 deliden beter.”

Akil altindan asha.
“Akil altindan iistiin.”

Arivluk toyda kerek, akillilik har kiinde kerek.
“Giizellik diigiinde gerek, akillilik her giin gerek.”
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Akl bolmaganya sakali bolugmaydi.
“Akli olmayana sakali yardim etmez.”

Akl ni ally bila oz, akilsizni arti bila oz.
“Akillinin 6niinden geg, akilsizin ardindan gec¢.”

Akl seni da aldamaz, kesin da aldatmaz.

“Akilli seni de kandirmaz, kendini de kandirmaz.”

Akill erkisi atin mahtar, teli erkisi katinin mahtar.
“Akall1 erkek atin1 dver, deli erkek karisimi over.”

Akl teyizden teren, bilim tavdan miyik.
“Akil denizden derin, ilim dagdan yiiksek.”

Akully isin tindirw;, akilsiz ayagin sindurr.
“Akall1 isini halleder, akilsiz ayagin kirar.”

2.12 Edep & Terbiye
Adebsizge sty cok.
“Edepsize sayg1 gosterilmez.”

Adeb cokda namis cok.

“Edebi olmayanda namus olmaz.”

Adeb etmegen adeb kormez.
“Sayg1 gdstermeyen saygi gérmez.”

Adebni adebsizden iiren.

“Edebi edepsizden 6gren.”

Altindan artik adeb.
“Edeb, altindan kiymetlidir.”

Bederbetge uyat cok.
“Ar perdesi yirtilmistan edep bekleme.”

Beti bederden uyat saklama.
“Utanmazdan haya bekleme.”

(AKBAY, Okan Haluk)
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Betini satma da malu sat.

“Yiiziinii satma da (edepsizlik etme) malini sat.”

2.13 Tabiat & Tabiat Unsurlar
Agag cerni cirayi, kiyim erni ciray.
“Agac yerin giizelligi, giyim erkegin giizelligi.”

Agag c¢irise ozeginden ¢iriydi.
“Agac ciiriirse 6ziinden ¢iiriir.”

Agacg halkga altinds, issilikge salkindi.
“Agac halka altindir, sicakliga g6lgedir.”

Agacha orten tiigse kurgagi, ¢iyi da canar.
“Ormana ates diigse kurusu, yasi da yanar.”

Cigana katinda gokka da biter.
“Dikenin yaninda ¢i¢ek de biiyiir.”

Cirpiga kirsen koziine sak bol.
“Caliliga girersen goziine dikkat et.”

Osgen hans tas teser.
“Biiyliyen ot tas deler.”

Cumusak terekni kurt asar.
“Yumusak agact kurt kemirir.”

Kar bolmay suvuk bolmaz, mal bolmay cuvuk bolmaz.
“Kar olmadan soguk olmaz, zenginlik olmadan hisim olmaz.”

Kar tiibiinden cankoz ¢igar.
“Karin dibinden kardelen ¢ikar.”

Terekni kogeti tiibiine tiised;.
“Agacin meyvesi dibine diiser.”

2.14 Hayvanlar

Cabar at calkasindan belgili.
“Kosacak at yelesinden bellidir.”
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Tiilkiinii terisi basina cav.

“Tilkinin derisi bagina diisman.”

Eki maka bir kélge styinmaz.
“Iki kurbaga bir gole sigmaz.”

Iynek ayagi buzov oltiirmez.

“Inegin ayag1 buzag 6ldiirmez.”

Aslan ticin et asamaz.
“Aslan les yemez.”

Ayiinii balasi ayiige aycayak koriiniir.
“Ayinin yavrusu ayiya ay yiizlii goriiniir.”

Bal ¢ibinni urgani agi, bali tatl.
“Bal arisinin sokmasi aci, bali tatl1.”

Balik terenni siiyer, ¢abak sayni siiyer.

“Biiyiik balik derini sever, kii¢iik balik sig1 sever.”

Bagilgan kistik ¢ichan tutmaz.
“Besili kedi fare tutmaz.”

Bir kotur koy biitev siiriivnii geviiz eter.

“Bir uyuz koyun biitiin siirliyli uyuz eder.”

Borii boranli kege ¢abar.
“Kurt firtinal1 gece saldirir.”

Basi ezilmegen cilan é6lmez.

“Bas1 ezilmeyen yilan dlmez.”
2.15 Cesitli Tavsiyeler
Algin oylab, alay séles.

“Once diisiin, sonra konus.”

Altin alma, algus al.
“Altin alma, dua al.”

(AKBAY, Okan Haluk)
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Etalmaz isini baglama, baslasan da taglama.

“Yapamayacagin ise baslama, baslamigsan birakma.”

Colov¢uga col sorma, as ber.
“Yolcuya yol sorma, yemek ver.”

Adamni kéziine karama da sdziine kara.
“Kisinin goziine bakma, sdziine bak.”

Uskoknu kiimiigiin mahtama da tiyisin mahta.
“Silahin glimigiinii 6vme de (hedefi) vurusunu 6v.”

Kanni kan bila cuvma, amanni aman bila kuvma.

“Kani kanla yikama, kotiiliigi kotiilikle kovalama.”

Katin alirga tebresey, katinsizni aythanina karama.
“Evlenmeye karar verirsen, bekarin séztine bakma.”

Kaytmazdan ketsen artina karamay ket.
“Temelli gidiyorsan, arkana bakmadan git.”

Kaytip kirir esigini kati urup etme.
“Geri doniip girecegin kapiy1 sert vurup drtme.”

2.16 Cesitli Tespitler
Olmezlik can cokdu, tavusulmazlik mal cokdu.

“Olmeyecek can yok, tiilkenmeyecek mal yok.”

Kiinnii da bard kiiltiimii.

“Giinesin bile lekesi vardir.”

Sapa barmagn calay toyar.
“Asc1 parmagini yalaya yalaya doyar.”

Onov¢u kéb bolsa, is artha kalir.
“Akil veren ¢ok olursa, is aksar.

Aldavluksuz iglegen sty tabar.
“Diiriist ¢alisan itibar kazanir.”



Karagay Atasdzlerinin Konusal Gruplandirmasina Yénelik Bir Deneme (AKBAY, Okan Haluk)

Kiziv canyan ot kiziv cuklanir.

“Hizl1 yanan ates hizli séner.”

Mahtancak kesi ete bilmez, etgenni siiymez.
“Oviinge¢ yapmasini bilmez, yapani da sevmez.”

Oyumsuz ciiriigen acalsiz 6liir.

“Diigiincesiz yiiriiyen ecelsiz oliir.”

Patcahla da analarindan calan tuvadila.
“Padigahlar da annelerinden ¢iplak dogarlar.”

Sokur stiygen sav koz.
“Koriin istedigi saglam g6z.”

3. Degerlendirme

Makalede, Karagay atasdzlerinin tematik bir yaklasimla siniflandirilmasina yonelik bir
deneme ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Bu dogrultuda, literatiirde yer alan ii¢ temel kaynak
esas alinarak derlenen veriler 15181nda, Karagay atasozlerinin belirli temalar etrafinda toplandig:
gbzlemlenmistir. Elde edilen veriler dogrultusunda atasézlerinin “Aile”, “Insan & Birey”, “Is
& Calisma”, “Geng(lik) & Yasli(lik)”, “Misafir(lik)”, “lyi(lik) & Kotii(liik)”, “Zengin(lik) &
Yoksul(luk)”, “Yigit(lik)”, “Ilim & Alim”, “Dost(luk) & Diisman(lik)”, “Akil & Bilgelik”,
“Edep & Terbiye”, “Tabiat & Tabiat Unsurlar1”, “Hayvanlar”, “Cesitli Tavsiyeler” ve “Cesitli
Tespitler” olmak {izere on alt1 ana konusal gruba ayrilabilecegi diistiniilmiistiir. S6z konusu
gruplar, atasozlerinin icerik analizine dayali olarak olusturulmus; her bir grup, ilgili temay1
yansitan 0rnek atasozleriyle desteklenmistir.

Makalede, her konusal grup igin karakteristik nitelikler tasiyan atasdzlerinden 6rnekler
sunularak, bu atasdzlerinin toplumsal yapi, kiiltiirel degerler ve diinya goriisiiyle olan
iliskisine dikkat ¢ekilmeye ¢alisilmigtir. Ancak ¢aligmanin kapsami ve hacmi g6z oniinde
bulunduruldugunda, Karagay halkiin zengin sozIii kiiltiir mirasinda yer alan tim atasdzlerine
yer verilmesinin miimkiin olmadigi agiktir. Bu nedenle ¢alisma, kapsaml: bir envanter
sunmaktan ziyade, konusal siniflandirmaya yonelik bir model gelistirme ve yontem dnerme
amacini tagimaktadir.

Bu yoniiyle makale, Karacay sozIi kiiltiiriiniin derinliklerine inen ve atasozleri araciligiyla
kdiltiirel ¢oziimlemeye katki sunan 6ncii bir ¢calisma niteligi tagimaktadir. Ayrica benzer tematik
yaklagimlarla yapilacak ileriki arastirmalar i¢in hem yontemsel bir 6rnek hem de igeriksel bir
temel olusturabilecegi diigiiniilmektedir.
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